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See the notice on TED website

177656-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Läkemedel – ДОСТАВКА НА ОБИЧАЙНО ИЗПОЛЗВАНИ ЛЕКАРСТВЕНИ 
ПРОДУКТИ, НЕОБХОДИМИ ЗА ДЕЙНОСТТА НА УМБАЛ „ПРОФ. Д-Р СТОЯН КИРКОВИЧ“ АД“
OJ S 51/2026 13/03/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: УНИВЕРСИТЕТСКА МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ - ПРОФ. Д-Р СТОЯН КИРКОВИЧ АД
E-postadress: mbalad_sz_zop@mail.bg
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Hälso- och sjukvård

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: ДОСТАВКА НА ОБИЧАЙНО ИЗПОЛЗВАНИ ЛЕКАРСТВЕНИ ПРОДУКТИ, 
НЕОБХОДИМИ ЗА ДЕЙНОСТТА НА УМБАЛ „ПРОФ. Д-Р СТОЯН КИРКОВИЧ“ АД“
Beskrivning: ДСП на обичайно използвани лекарствени продукти, необходими за 
дейността на УМБАЛ ПРОФ. Д-Р СТОЯН КИРКОВИЧ АД. В рамките на дин система за 
покупки (ДСП) ще бъдат възлагани общ поръчки за доставки на обичайно използвани 
лек продукти за нуждите на УМБАЛ „ПРОФ. Д-Р СТОЯН КИРКОВИЧ“ АД“, в това число 
лекар продукти, включени в Приложение №2 на Позитивния лекарствен списък, лек 
продукти, които не са включени в ПЛС, както и лекарствени продукти, предназначени за 
лечение на онкологични заболявания, като с поръчките се цели да се обезпечат нужди 
на медицински звена, обособени и функциониращи в лечебното заведение. Дин система 
за покупки не е разделена на категории – в предмета й са включени лек продукти, чието 
разпространение и условия за търговия са регламентирани от Закона за лекарствените 
продукти в хуманната медицина, като за същите ще се прилагат единни критерии за 
подбор на участниците и еднакви по-съществени условия на доставките. Естеството и 
прогнозното количество на доставките се описват чрез предметите и техническите 
спецификации на обществени поръчки със същия предмет, възлагани от УМБАЛ „ПРОФ. 
Д-Р СТОЯН КИРКОВИЧ“ АД в периода 2024-2025г. Техн спецификации на въпросните 
възлагания на обществени поръчки, в това число включените в тях видове лек продукти, 
характеристики и количества за определени периоди от време, следва да се считат за 
приобщени към настоящото описание чрез посочване на интернет адресите на 
електронните досиета на процедурите по ЗОП, както следва: 1. Откр процедура, открита 
с Решение № F554301 от 17 юли 2024 ,  2. Откр https://app.eop.bg/tender/409207
процедура, открита с Решение № F564763 от 07 авг 2024 , https://app.eop.bg/tender

 3. Откр процедура, открита с Решение № F564763 от 13 ное 2024 , /414993 https://app.
 4. Откр процедура, открита с Решение № F603397 от 05 ное 2024 , eop.bg/tender/436678

 5. Открпроцедура, открита с Решение № F603343 от 05 https://app.eop.bg/tender/437907
ное 2024 ,  6. Откр процедура, открита с Решение № https://app.eop.bg/tender/438148
F604208 от 06 ное 2024  7. Огр процедура по ДСП, https://app.eop.bg/tender/438073
открита с Решение № F724076 от 25 юли 2025  8. Огр ,https://app.eop.bg/tender/512904
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процедура по ДСП, открита с Решение № F739307 от 29 авг 2025 , https://app.eop.bg
 9. Огр процедура по ДСП, открита с Решение № F766716 от 31 окт 2025 /tender/522049 ,

 10. Ог процедура по ДСП, открита с Решение № F788413 https://app.eop.bg/tender/537302
от 18 дек 2025 ,  Техн спецификации, в описаните по-горе https://app.eop.bg/tender/548695
общ поръчки, не са окончателни и обвързващи и не следва да се разбират като крайни 
спецификации на настоящата ДСП, а като описание на естеството на лек продукти, 
които ще бъдат доставяни. Крайните спецификации и конкретните нужди от определени 
лек продукти за определен период ще бъдат определяни в хода на функционирането на 
ДСП в рамките на конкретните възлагания на общ поръчки. Прогнозните количества на 
доставките от предмета на настоящата ДСП се описват и чрез посочване на 
прогнозната стойност на ДСП, която е определена на база на разхода на лечебното 
заведение за аналогични лек продукти за периода 2023 г. – 2026 г., както и на база на 
проучвания за инфлационните процеси на лекарст продукти и повишението на 
държавно регулираните им цени. Определена по този начин, прог стойност на ДСП 
възлиза в размера, посочен в обявлението на дин система за покупки и тя се отнася за 
общата продължителност на ДСП от 3 години. Оферираните лек продукти трябва да 
отговарят на изискванията на Закона за лекарствените продукти в хуманната медицина 
/ЗЛПХМ/ и трябва да притежават валидно разрешение за употреба в страната, издадено 
от ИАЛ по реда на Закона за лекарствените продукти в хуманната медицина (ЗЛПХМ) 
или Регламент (ЕО) № 726/2004 на Европейския парламент и Съвета, и сертификат за 
освобождаване на всяка партида, издадено от квалифицирано лице по ЗЛПХМ, 
удостоверяващ, че партидата лекарствен продукт е произведена и контролирана в 
съответствие с разрешението за употреба. В случай на изтичане на разрешението за 
употреба на лекарствен продукт през съответната година/години, за които провежда 
конкретните обществени поръчки, участникът декларира в предложението си за 
изпълнение на поръчката, че количествата на лекарствения продукт са налични за срока 
на действие на договора, в съответствие чл. 55, ал. 6 от ЗЛПХМ. Лекарствените 
продукти трябва да бъдат с утвърдена цена, съгласно чл. 261а на ЗЛПХМ. Срокът на 
годност на лек продукти, следва да бъде не по-малък от 6 месеца от указания върху 
опаковката, към датата на приемо-предавателния протокол, в който е обективирана 
доставката им. 3. Общи положения на ДСП:ДСП е изцяло електронен процес, който 
възложителите могат да използват при често осъществявани поръчки, чиито типови 
характеристики отговарят на изискванията на възложителите. Динамичната система за 
покупки е отворена през целия си срок на действие за всеки кандидат, който отговаря на 
критериите за подбор. Достъпът и участието в нея са свободни и безплатни за всички 
заинтересовани лица. Всички кандидати, които отговарят на критериите за подбор, се 
включват в ДСП. В рамките на ДСП възлагането на общ поръчки се провежда на етапи. 
Съгласно чл.101 от ЗОП, в зависимост от етапа на процедурата кандидатите подават 
заявления за участие, а квалиф​​​​​​​ицираните (допуснати) кандидати - оферти. Първи етап 
/първоначално събиране на заявления за участие/: Квалифициране на доставчиците 
(допускане на доставчиците до системата). На този етап се събират заявления за 
участие. Заявленията за участие /ЕЕДОП и останалите изискани документи за подбор/ 
съдържат информация относно личното състояние на кандидатите и критериите за 
подбор. Срокът за първоначалното събиране на оферти за участие в ДСП е посочен в 
обявлението и е съобразен с чл. 85, ал.2 от ЗОП (минимум 30 дни от датата на 
изпращане на обялението за публикуване). ​​​​Краен срок за подаване на първоначални 
заявления - 07.04.2026 г. Прогн ст-ст на ДСП - 9 000 000 евро.
Förfarandets identifierare: bba0f6f5-24e0-4cf7-8599-50be33940879
Intern identifierare: 563699
Typ av förfarande: Selektivt
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Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33600000 Läkemedel

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: Болничната аптека на УМБАЛ „ПРОФ. Д-Р СТОЯН КИРКОВИЧ“ АД, на адрес 
гр. Стара Загора, ул. „Генерал Столетов“ 2.  
Ort: Стара Загора
Postnummer: 6200
Del av land (NUTS): Стара Загора (BG344)
Land: Bulgarien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 9 000 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Установена е техническа грешка в документацията за 
участие в процедурата, а именно: В "КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР КЪМ ИКОНОМИЧЕСКОТО 
И ФИНАНСОВО СЪСТОЯНИЕ" - където в скоби е посочен обхвата на поръчката, вместо 
"(доставка на медицински изделия), следва да се чете "достава на лекарствени 
продукти". Където в документацията е посочено "медицински изделия", следва да се 
чете "лекарствени продукти"
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
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сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvens: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tvångsförvaltning: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по смисъла 
на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avbruten näringsverksamhet: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: ДОСТАВКА НА ОБИЧАЙНО ИЗПОЛЗВАНИ ЛЕКАРСТВЕНИ ПРОДУКТИ, 
НЕОБХОДИМИ ЗА ДЕЙНОСТТА НА УМБАЛ „ПРОФ. Д-Р СТОЯН КИРКОВИЧ“ АД“
Beskrivning: Предмет: Динамична система за покупки на обичайно използвани 
лекарствени продукти, необходими за дейността на УМБАЛ „ПРОФ. Д-Р СТОЯН 
КИРКОВИЧ“ АД“ Кратко описание: В рамките на динамичната система за покупки (ДСП) 
ще бъдат възлагани обществени поръчки за доставки на обичайно използвани 
лекарствени продукти за нуждите на УМБАЛ „ПРОФ. Д-Р СТОЯН КИРКОВИЧ“ АД“, в 
това число лекарствени продукти, включени в Приложение №2 на Позитивния 
лекарствен списък, лекарствени продукти, които не са включени в ПЛС, както и 
лекарствени продукти, предназначени за лечение на онкологични заболявания, като с 
поръчките се цели да се обезпечат нужди на медицински звена, обособени и 
функциониращи в лечебното заведение. ​​​​​​​Краен срок за подаване на първоначални 
заявления - 07.04.2026 г.
Intern identifierare: 563699

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33600000 Läkemedel
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5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Стара Загора (BG344)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 3 År

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 9 000 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Договорът за обществена поръчка ще бъде сключван за срок 
от 12 месеца и възможност за подновяване с нови 6 месеца, но не по-късно от датата на 
сключване на нов договор със същия предмет, в който случай по-стария договор за 
прекратява от датата на новия.Стойностите на сключваните договори по ДСП се 
определят като стойности за първоначално определения срок от 12 месеца и 
допълнителна стойност за евентуалния допълнителен срок от нови 6 месеца. Втората 
стойност не може да надвишава 50% от първоначалната. Чрез сборът на двете суми се 
получава общата прогнозна стойност на договора за максималния срок от 18 месеца. 
Доставките на лекарствените продукти от предмета на ДСП се извършват в срок до до 
72 (седемдесет и два) часа, считано от датата на получаване на заявка от възложителя. 
За някои от лекарствените продукти, доставките се извършват в срок до 24 (двадесет и 
четири) часа при необходимост от спешна доставка, считано от датата на получаване на 
заявка от възложителя.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: ГОДНОСТ (ПРАВОСПОСОБНОСТ) ЗА УПРАЖНЯВАНЕ НА 
ПРОФЕСИОНАЛНА ДЕЙНОСТ: Участниците трябва да притежават валидно Разрешение 
за търговия на едро с лекарствени продукти, издадено от ИАЛ или от регулаторен орган 
на друга държава членка, съгласно Глава девета Търговия на едро с лекарствени 
продукти от ЗЛПХМ. Когато участникът е производител на предложените лекарствени 
продукти, той трябва да притежава разрешение за производството им, съгласно чл. 196 
от ЗЛПХМ или еквивалентно разрешение, съгласно законодателството на държава – 
членка на ЕС, в която участникът е установен. Когато участникът притежава разрешение 
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за производство или за търговия на едро, издадено от регулаторен орган на друга 
държава – членка, той трябва да представи: а) Разрешение от изпълнителния директор 
на ИАЛ в случаите по чл. 195, ал. 2 от ЗЛПХМ или б) Декларация, че не ползва складови 
помещения на територията на Република България – свободен текст; Когато участникът 
е вносител от трета държава по смисъла на § 1, т. 76 от Допълнителната разпоредба на 
ЗЛПХМ – документ, че е регистриран като търговец по законодателството на държава 
членка на ЕС и разрешение за внос, издадено от изпълнителният директор на ИАЛ, 
съгласно чл. 161/164 от ЗЛПХМ или еквивалентно, издадено от орган, установен в друга 
държава членка на ЕС. - валидна Лицензия по чл.32 от Закона за контрол върху 
наркотичните вещества и прекурсорите за търговия на едро, съхраняване, внос, износ, 
пренасяне и превозване на наркотични вещества от списъците по чл. 3, ал. 2, т. 2 и т. 3 
от Закона за контрол върху наркотичните вещества и прекурсорите или еквивалентен 
документ, издаден от регулаторен орган на друга държава членка на ЕС – за 
лекарствените продукти, които съдържат наркотични вещества. За доказване на 
съответствието си с изискването за годност участникът попълва ЕЕДОП в част IV: 
Критерии за подбор, б. А „Годност”. Документите, с които се доказва изпълнението на 
изискванията и които следва да се представят при условията на чл.67, ал.5 и чл.112 от 
ЗОП, са: - заверено копие на валидното Разрешение за търговия на едро с лекарствени 
продукти, издадено от ИАЛ и валидна лицензия, когато е приложимо, или еквивалентно, 
издадено от орган, установен в друга държава членка на ЕС, или друг документ, или 
информация, допустими съгласно ЗОП; - заверено копие на валидна Лицензия по чл.32 
от Закона за контрол върху наркотичните вещества и прекурсорите за търговия на едро, 
съхраняване, внос, износ, пренасяне и превозване на наркотични вещества от 
списъците по чл. 3, ал. 2, т. 2 и т. 3 от Закона за контрол върху наркотичните вещества и 
прекурсорите или еквивалентен документ, издаден от регулаторен орган на друга 
държава членка на ЕС, или друг документ, или информация, допустими съгласно ЗОП;

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Минимално ниво: За последните три приключили 
финансови години участниците следва да са реализирали минимален общ оборот от 
100 000 евро. евро. ДОКАЗВАНЕ: При подаване на офертата участникът декларира 
съответствие с поставеното изискване, чрез попълване на ЕЕДОП в част IV Критерии за 
подбор: - б. Б: икономическо и финансово състояние, т. 1а), като от описанието следва 
да се установява спазването на изискването за общия оборот на предприятието; - б. Б: 
икономическо и финансово състояние, т. 2а), като от описанието следва да се 
установява спазването на изискването за конкретен оборот от предмета на поръчката. 
Документите, с които се доказва изпълнението на изискванията и които следва да се 
представят при условията на чл.67, ал.5 и чл.112 от ЗОП, са: - справка за общия оборот 
и/или за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката

Kriterium: Specifik årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Минимално ниво: За последните три приключили 
финансови години участниците следва да са реализирали минимален оборот в сферата, 
попадаща в обхвата на поръчката (доставка на лекарствени продукти), изчислен на база 
годишните обороти, от 50 000 евро. ДОКАЗВАНЕ: При подаване на офертата участникът 
декларира съответствие с поставеното изискване, чрез попълване на ЕЕДОП в част IV 
Критерии за подбор: - б. Б: икономическо и финансово състояние, т. 1а), като от 
описанието следва да се установява спазването на изискването за общия оборот на 
предприятието; - б. Б: икономическо и финансово състояние, т. 2а), като от описанието 
следва да се установява спазването на изискването за конкретен оборот от предмета на 
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поръчката. Документите, с които се доказва изпълнението на изискванията и които 
следва да се представят при условията на чл.67, ал.5 и чл.112 от ЗОП, са: - справка за 
общия оборот и/или за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката

Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да е изпълнил през последните 3 (три) 
години, считано от датата на подаване на офертата, поне 1 /една/ дейност с предмет 
идентичен или сходен с предмета на поръчката. Под „дейност с предмет идентичен или 
сходен с предмета на поръчката“ следва да се има предвид доставка на лекарствени 
продукти. ДОКАЗВАНЕ: При подаване на офертата участникът декларира съответствие 
с поставеното изискване, чрез попълване на Част IV, раздел В от ЕЕДОП като 
предостави и информация за вида на доставката, датата, на която е приключило 
изпълнението, получателя на доставката. При условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
възложителят може да изиска документи, чрез които се доказва декларираната в 
ЕЕДОП информация - Списък на доставките, идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на датата на извършване на доставката, 
получателят на доставката, заедно с доказателства за тези дейности:договор, приемо-
предавателни протоколи, фактура (фактури), референции, съдържащи героеписаните 
дейности. При условията на чл.67, ал. 6 от ЗОП, преди сключване на договора, 
определеният изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП). При участия на обединения, които не 
са юридически лица, съответствието с критерия се доказва от обединението като цяло.
Information om det andra steget i ett förfarande med två steg: 
Minsta antalet anbudssökande som inbjuds att delta i andra steget i förfarandet: 5

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта.
Beskrivning: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерия за 
възлагане: "най-ниска цена", съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На оценка подлежи 
предложената обща крайна стойност без ДДС до втори знак след десетичната запетая 
за съответната номенклатурна единица.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/563699
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/563699
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 09/03/2029 23:59:59 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 

https://app.eop.bg/today/563699
https://app.eop.bg/today/563699
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Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Dynamiskt inköpssystem som endast kan användas av köpare som förtecknas i detta 
meddelande

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от Закона за обществените 
поръчки - жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичане на срока по чл.100, ал.
3 от Закона за обществените поръчки срещу решението за откриване на процедурата и
/или решението за одобряване на обявлението за изменение или допълнителна 
информация.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: УНИВЕРСИТЕТСКА 
МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ - ПРОФ. Д-Р СТОЯН КИРКОВИЧ 
АД

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: УНИВЕРСИТЕТСКА МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ - ПРОФ. Д-Р СТОЯН КИРКОВИЧ АД
Registreringsnummer: 123535874
Postadress: ГЕНЕРАЛ СТОЛЕТОВ № 2
Ort: гр. Стара Загора
Postnummer: 6000
Del av land (NUTS): Стара Загора (BG344)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: ЙОВЧО ПЕТКОВ ЙОВЧЕВ
E-postadress: mbalad_sz_zop@mail.bg
Tfn: +359 42698521
Webbadress: https://umbal-kirkovich.bg/
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/26803
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien

mailto:mbalad_sz_zop@mail.bg
https://umbal-kirkovich.bg/
https://app.eop.bg/buyer/26803
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Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 
7dd5e9c1-5547-4de1-9273-66c4e09d1409-01
Huvudskälet till ändringen
: 
Rättelse av utgivaren

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 52b73f7b-e880-4574-9c5d-3bf58c294686  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 12/03/2026 14:37:04 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: bulgariska
Meddelandets publiceringsnummer: 177656-2026
EUT S-nummer: 51/2026
Publiceringsdatum: 13/03/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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